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INFORMATIONS DE SECURITE

* Comprenez bien le fonctionnement de toutes les commandes et
apprenez comment arréter le moteur rapidement en cas d'urgence.
Veillez & ce que I'opérateur recoive des instructions adéquates avant
I'utilisation de I'équipement. i

¢ Ne pas autoriser des enfants & utiliser le moteur. Eloigner les enfants
et les animaux de la zone d'utilisation.

® Les gaz d'échappement du moteur contiennent du monoxyde de
carbone toxique. Ne pas faire tourner le moteur sans une aération
adéquate et ne jamais I'utiliser a I'intérieur.

® Le moteur et les gaz d'échappement deviennent trés chauds pendant
le fonctionnement.

Garder le moteur & au moins 1 métre des batiments et des autres
équipements pendant |'utilisation. Ne pas approcher de matiéres
inflammables et ne rien placer sur le moteur pendant son
fonctionnement.

EMPLACEMENT DE L'ETIQUETTE DE SECURITE

Cette étiquette met en garde contre les risques potentiels de blessures
graves. Lire attentivement son contenu.

Si I'étiquette se détache ou devient illisible, s'adresser & un
concessionnaire réparateur Honda pour obtenir une étiquette de
rechange.

ETIQUETTE DE PRECAUTIONS
VIS-A-VIS DU SILENCIEUX

ETIQUETTE DE MISE EN GARDE
(L'étiquette doit se trouver sur le
réservoir de carburant ou sur le
couvercle de ventilateur ou

est livrée non collée avec le
moteur pour étre collée par le
constructeur.)

Caractéristiques de mise au point GX240/GX270/GX340/GX390

POSTE SPECIFICATION ENTRETIEN
Ecartement des |0,7 - 0,8 mm Se reporter a la
électrodes page : 12

Régime de 1 400 = 150 tr/min Se reporter a la
ralenti page : 13

Jeu aux ADM: 0,15 + 0,02 mm | Consulter votre
soupapes ECH:0,20 + 0,02 mm concessionnaire
(a froid) Honda agréé.
Autres Aucun autre réglage n'est requis.

caractéristiques

ETIQUETTE DE MISE EN GARDE Pour I'UE Excepté I'UE

fournie avec
le produit

(/2@
&

apposée sur le
produit

BB

A WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive. .
Turn engine off and let.cool before refusling. fournie avec apposée sur le
The engine emits taxic carbon monoxide. le produit produit
Do not unin an enclosed area.
Read Owner’s Manual before operation.
P
A ATTENTION
L'essenceesttrés Inflammable et explosive. . .
Amdter; ot " d fournie avec fournie avec
Lemoteur produitles vapeurs nocives de monaiydede carx le produit le produit
Ne pasutiliser dans un local enclos.
Lire le manuel de propriétaire avant l'utilisation.
ETIQUETTE DE PRECAUTIONS . o
VIS-A-VIS DU SILENCIEUX Pour I'UE Excepté I'UE
’ . fournie avec
\ non incluse | dui
E - PN e produit

A CAUTION
HOT MUFFLER CAN
BURN YOU.

Stay away if engine
has been running.

apposée sur le
produit

fournie avec
le produit

A ATTENTION ﬁ . . . |
CECHAPPEMENT CHAUD ournie avec ournie avec le
PEUT VOUS BRULER. : .

SELOIGNER QUAND le produit produit
LE MOTEUR FONCTIONNE.

L'essence est trés inflammable et explosive.
Avant de faire le plein de carburant, arréter le
moteur et le laisser se refroidir.

@
&)

Le moteur dégage du monoxyde de carbone
qui est un gaz toxique. Ne jamais le faire
fonctionner dans un endroit clos.

Lire le manuel de I'utilisateur avant I'utilisation.

Un silencieux chaud peut braler.
Ne pas s'en approcher lorsque le moteur vient de
tourner.

SRR

2 FRANCAIS

Informations de référence rapide

Carburant Essence sans plomb (se reporter a la page 8)
Etats-Unis |Indice d'octane pompe 86 ou plus
Hors Etats- | Indice d'octane recherche 91 ou plus
Unis Indice d'octane pompe 86 ou plus

SAE 10W-30, API SJ ou ultérieure, pour usage
général. Se reporter a la page 8.

Huile moteur

Huile de Identique a I'huile moteur, voir plus haut (selon type).
carter de
réducteur
Bougie BPR6ES {NGK)
W20EPR-U (DENSO)
Entretien Avant chaque utilisation :

e Contrdler le niveau d'huile moteur. Se reporter a la
page 9.

e Controler I'huile de carter de réducteur (selon type).
Se reporter a la page 9.

e Controler le filtre a air. Se reporter a la page 10.

Aux 20 premiéres heures :

® Changer I'huile moteur. Se reporter a la page 9.

e Changer I'huile de carter de réducteur (selon type).
Se reporter a la page 10.

Par la suite :
Se reporter au programme d'entretien de la page 7.

Schémas de ciablage

Avec Oil Alert et démarreur électrique

Avec Oil Alert mais sans démarreur électrique

(1

..@._ fca
= il
i1 231
s BE°
Ilm,l (s}
W an
EXT(+)| EXT{-)| ST BAT
ARRET
MARCHE ﬂ'lﬁ
DEMARRAGE &lln& o——0
Y — | Bl —>—
[}
) " _. R { K—
N
[ N
| "
[P _I_H_ o
IHIHINN i
Q51T
L_A_T [
"L_.X X ©
_m“E w
_l rl
: _ (5)
(9)
EXT(+) | EXT(-)
ARRET- O
MARCHE o | | O—1—0

BOITIER DE COMMANDE

(8) BOBINE DE CHARGE

{2) REDRESSEUR (9) BOBINE D'ALLUMAGE
(3) FUSIBLE (10) BOUGIE
(4) PROTECTEUR DE CIRCUIT (11) MOTEUR DE DEMARREUR
(6) CONTACTEUR MOTEUR (12) SOLENOIDE DE DEMARREUR
(6) Avec unité Oil Alert (13) BATTERIE (12 V)
7) OOZ._.>O._.mcm DE NIVEAU
D'HUILE

Bl | Noir Br | Marron

Y |Jaune O |Orange

Bu |Bleu Lb |Bleu clair

G |Vert Lg | Vert clair

R Rouge P Rose

W |[Blanc Gr | Gris

FRANGAIS



1344v — 440 m

*——e
aHOUVIN— NO |vﬂ
\J
-y *19youa|ouads 9| Jnod NI
nosT LIN2YID 3a ap inajoejoid np uolnoqg 8 Jasuojul

O= HN3103104d

*1IN2410 ap Jnajdeloud

8| J9Yyoua|ouaal ap 1ueAe Jabliod e|

19 awg|qo.id Np asneod e| 18ydaJaydal ‘sed
|21 un sue ‘2dnod 919 e 1N2JID 39| anb
Janbipul anod 10s 1N2JI0 9p IN8193104d
np JNalgiul,| & 1J8A Inaleolpul,”

*}N2410 8p
ineosloid 8] ayous|dap 39siaAul giuejod

aun J09AE 99129UU0D dlJa11eq BUN NO
1iN2119-11N02 un ‘alLd1Ieq B| 8p abieyo ap
1IN2419 9] 86@104d UNOO ap una1dal0.d 97
(edA3 uogas) LINDJHID 3 HNILIILOHd

*auued ap asnes
ailne aun,p ayodJayoal e| e Japadoud ap jueAe (g abed 1i0A) Jnslow
8[INY,| @p NEBAIU 9] Ja1J1I9A ‘sed alieW9pPal dU 18 8)gLIe,S INdJOW 3| IS

‘?|iny,| ap
8I}19Wal ap 211eSSAOZU 188 |I,Nb INBIESI|IAN,| 111I9AR LI9|Y [I0 @Wa1sAs np
210UOS INBIQIA 3] ‘@}INDYS 8P |INAS 8] SNOS SPUIISIP SU INBIOW 181IED 8|
suep 8jINy,p NeaAlu 9] anb JueAy *INalow Jalied 9| suep 3|INy,p enbuew

ne snp sabewwop s3] 811u0d Inalow 3| ab63104d LIBY IO SWRISAS 87

.'Siun-s1e13 xne agsodgp anbiew sun 188 UB|Y |10,
(2dA3 uojes) ¢ 1HTTV 110 FNILSAS

S3LIHVINOILYVd

SIVONVHL

H4NILONW
HN3LOVINOD

IN0IYLOITI HNIYYVINGA V S3dAL

(adAy uojas)
Y3lHVIS
LINVHNEYYD
303LFHL  “3q ) 3N190H

([eR-EILE]

HN3LOW YN3ILIVINOD

3N0IYLI3T3 HNIHUHUVYINEA
Vv S3dAlL dNVS

HN3ILOW Nd

H31HVLS 30 HIIAT

SIANVINWOD 30 S3dAL
INIW3ONV1 30 33NOI0d

div v 3410014

XNIIONITS
HN3IONVT

F1INH.d 3ONVAIA
39NVr/3NNH.QA
3OVSSITdNGY 3a NOHONOd aNoHonos
(edAy uojas)
JNOIYLIIT3
HN3HHVINEA

INVHNEHVYI
30 HIOAY3S3H

INVHNEYYD 3ad 39VSSIdINTY 3a NOHONOS

. SIANVININOD
13 SINVSOdINIOD S3d LN3INFOV1dING

SIVONVH 8

*S9|qelIBA S3JINE 18 9OUBUSIUIBW B| ‘SB|BIUSWISUUOIIAUS SUOILPUOD

so| ‘uoijesi|in,| uepuad JN9IOW NP JUSWAUUOIIOUO) 8P 9SSBLIA

e} sudwoo A ‘sinaloey sinaisn|d ap UOIIOUO) US BISLIBA SjBUI} BUIYJeW

e| suep g||eisul 188 Jnalow 3] onbsio| 8||994 a11i0s ap aouessind e

“INajeA 91199 9p JoLeD,s JuaAnad 9gs ua sunpoid sinslow so

*(1xew 18u 8|dnod) ujw/il 0OG Z € 19 (enau

aouessind) ulw/1} 009 € € 6YE LI VS € JUBWIWIOUO0T 99INSAW 19

3|gpowW 80 8p 8119S 8p JNJJOW UN INS 991S8] 9118U 91110S ap @ouessind
©] 159 JUBWINOOP 80 SUBP 9NbIpul JINdl0W NP 8jeulwou douessind e

anuow
aun,p se|nBle sap alleJIUOD SUBS

8010} ap
asud ap aique,| ap uojieloy

INalesuapuod ap
abBieyogp e olpubew Jed abewn|y

abewn||y

Jie,p uone|nond Jed 90104

JuBaWasSsIplol)aYy

lueingJes
119 ap JI0AJ9S3L NP 8dueRUAIUOD
TLL Jnalow 3|INY ua 52UBUSIUOY)
uw/il oos ce
SR , 06EXD
(w-46% £'Z) W-N §°9C (.6VELF VS Bwiou
ulw/il1 006 2 © 2| B 1USWYWIOJU0D)
(w-46% 69°Z) W-N +'9T OVEXD | \xew j8u ednop
ulw/i 009 € 8
i’ ’ ommxw
(Sd8°LL) MJ L'8 (.6YELF VS Swiou
ulw/i1 009 € e B[ B JUBWQWIOLU0D)
(Sd 6°01) M 0’8 OvEXD @11au aouessing

[ww 0'¥9 x 088
cWo 68€

[es1n00 x abesg|e] agipuljA)

aipuljAsouow
‘9191 ua sadednos ‘sdwsal ¥

Jnajow ap adA]

[ AR

[sptod] 08s e assep

ww g4 X 091 X 08€

Inainey x inabie| x Jnenbuon

(3ueinqued

ap 110Al18sa4 29Ae g adA) 39404 ap 9suid ap 3ique) 06EXD/OYEXD

aljuow

aun,p sa|INbie sep aileJU0D SUag

9210} 8p
asud ap aiqie,| ap uoneloy

Inajesuspuod ap
ableyogp e oloubew Jed abewn||y

<

abewn||y

(snid 38 (Wd Gzz) s8insy 000 |
(gwo 08 @p snjd) sainay 00§

(snjoul (wd 08 € O) s8indy 00€ 256u0j04c

(gwo 08 ap snjd) sainay 0GZ

(snjaul Wwd Og & Q) sainay Gzl alleipguwialu

(gwo 08 ap sn|d) sainay Gz |

(snjour Jwo 08 & O) seinay 0g 8919POA

uonnjjodiyue sasaid

sap aosueinpua,p apouad e e ajqesyddy uoneubisep ap 23.n@

Jie,p uone|nauid Jed 90104 JUBWIBSSIPIO.}BY
jueingJed
1¢'g ap JI0AIBS3I NP 9DUBUSIUOD
1L INajow 8|INY Ud 93UBUIIU0D
ulw/n 00S C ©
; . 0LZXD
(w-46% $6°1) W-N L'6L (L6VELr VS suLou
Ui/ 00S Z © €] € JUOWPLIOJUO0D)
(w.4B% 98°1) W-N €81 OvZX9 | ixew 38u ajdnoy
ulw/i3 009 € &
‘ ) 0LZXD
{Sd 9'8) MJ £'9 (,6VELr VS swiou
uiw/i1 009 € & €| g JUBWUIIOU0D)
{Sd 0'8) M 6°G ovexo 818U souesSINg

[Ww 0'8G X 0*LLI
cWd 042

[#s4n09 x abesg|e] agipullAD

alpuljAoouows
‘9191 ua sadednos ‘sdwsl ¢

inayow ap adAj

63 g8'sz

[spiod] 08s e asse|p

Ww g2y X 8¢t X 6G€

Insiney x Jnebie| x JInanbuo

(3ueinqied ap J10AIasal 29Ae § 3dA) 3910} ap asud ap aique) 0LZXD/0VZXD

suonesydads

‘uonnjodnu

8walsAs np ajpueier e| 19} NSUOD ‘suollewlojul,p snid anod “Inarot
np uolnnjjodizue awglsAs Np 8|1In 8dIAlI8s ap 93.np e| 1S9 uoneubisy
ap 994np e Inajow np uonnjjodiue sadgid sap asueINpUd,p SPOLID
©| & S8AIIR[S] SUOIIBWIOLUI SBP HUINO} adueinpuad,p uoneubisgp e

‘uoiinjjod e| 1s8 alpulow ‘9|qiE
1s9 anbugydsowne a2ipul,| sn|d "sajqiuodsip sinajow sep uonnjjodiu
saouewoylad saj Jasedwod ap usld ne Jawiad aydeib-sieq 8

‘pieo
$82JN0S8Y JIy BIUIoHRD NP S3ouabixa xne Juawwiojuod uolinjodiu
s9091d sap aoueinpua,p apouad aun Jnod $91}11180 SINBJ0W S| 4N
agsodde 1se anbugydsowile adipul,j JNs suollBWIOUI, P 9119nbI11e au

(s1uloyijed ua ajuan ej anod sanbojowoy Sa|3PoA
anbuaydsouwne a21pt



CONTROLES AVANT L'UTILISATION

LE MOTEUR EST-IL PRET A FONCTIONNER ?

Pour la sécurité, le respect de la réglementation sur I'environnement et
la longévité de I'équipement, il est important de consacrer quelques
instants a vérifier I'état du moteur avant I'utilisation. Corriger tout
probléme constaté ou confier cette opération au concessionnaire avant
I'utilisation.

A ATTENTION

Un entretien incorrect de ce moteur ou ['absence
de correction d'un probléme avant I'utilisation peut
provoquer une anomalie susceptible d'entrainer des
blessures graves ou mortelles. .
Toujours effectuer les contréles avant I'utilisation avant
chaque utilisation et corriger tout probléme.

Avant de commencer les controles avant I'utilisation, s'assurer que le
moteur est a |'horizontale et que le contacteur moteur se trouve sur la
position ARRET.

Toujours vérifier les points suivants avant de mettre le moteur en
marche :

Veérifier I'état général du moteur

1. Vérifier qu'il n'y a pas de traces de fuites d'huile ou d'essence
autour du moteur ou au-dessous.

2. Enlever toute saleté ou débris excessifs, tout particulieérement
autour du silencieux et du lanceur.

3. Vérifier qu'il n'y a pas de signes de dommages.

4. S'assurer que tous les protecteurs et couvercles sont en place et
que tous les écrous, boulons et vis sont serrés.

Vérifier le moteur

1. Vérifier le niveau de carburant (voir page 8). En démarrant avec un
réservoir de carburant plein, on évitera ou on réduira les
interruptions de service pour faire le plein.

2. Vérifier le niveau d'huile du moteur (voir page 9). L'utilisation du
moteur avec un niveau d'huile trop bas peut I'endommager.

Le systéme Oil Alert (selon type) arréte automatiquement le moteur
avant que le niveau d'huile ne descende au-dessous du seuil de
sécurité. Toutefois, pour éviter I'inconvénient d'un arrét imprévu,
toujours vérifier le niveau d'huile du moteur avant le démarrage.

3. Vérifier le niveau d'huile du carter de réducteur sur les types
applicables (voir page 9). L'huile est essentielle au bon
fonctionnement et a la longévité du carter de réducteur.

4. Vérifier I'élément de filtre a air (voir page 10). Un élément de filtre a
air sale limite le passage d'air vers le carburateur, ce qui diminue les
performances du moteur.

5. Vérifier I'équipement commandé par ce moteur.
Pour les précautions et procédures a observer avant le démarrage

du moteur, consulter les instructions accompagnant I'équipement
commandé par ce moteur.

UTILISATION

CONSIGNES DE SECURITE D'UTILISATION

Avant d'utiliser le moteur pour la premiére fois, lire la section
INFORMATIONS DE SECURITE a la page 2 et la section CONTROLES
AVANT L'UTILISATION a la page 4.

Par sécurité, ne pas faire fonctionner le moteur dans un endroit clos tel
qu'un garage. Les gaz d'échappement du moteur contiennent du
monoxyde de carbone, un gaz toxique qui peut s'accumuler rapidement
dans un endroit clos et provoquer une intoxication ou la mort.

A ATTENTION

Les gaz d'échappement contiennent du monoxyde de
carbone, un gaz toxique qui peut s'accumuler & des
niveaux dangereux dans des endroits clos.

L'inhalation de monoxyde de carbone peut provoquer des
évanouissements ou la mort.

Ne jamais faire tourner le moteur dans un endroit clos,
méme partiellement, ol il peut y avoir des personnes.

Pour les consignes de sécurité a observer au démarrage, lors de I'arrét
du moteur et pendant I'utilisation, consulter les instructions
accompagnant |'équipement commandé par ce moteur.

DEMARRAGE DU MOTEUR

1. Ptacer le levier du robinet de carburant sur la position MARCHE.
LEVIER DU ROBINET DE CARBURANT

2. Pour mettre en marche un moteur froid, placer le levier de starter ou
la tirette de starter (selon type) sur la position FERME.

LEVIER DE STARTER

4 FRANCAIS

Modifications du carburateur pour une utilisation a haute altitude

En haute altitude, le mélange air-carburant standard du carburateur
s'enrichit excessivement. Les performances du moteur diminuent et la
consommation de carburant augmente. Un mélange trés riche encrasse
également la bougie et rend le démarrage difficile. Une utilisation
prolongée & des altitudes différentes de celles pour lesquelles ce
moteur a été certifié peut entrainer une augmentation des émissions
polluantes.

On peut améliorer les performances en haute altitude en effectuant
certaines modifications sur le carburateur. Si I'on utilise toujours le
moteur & des altitudes supérieures a 1 500 métres, demander au
concessionnaire d'effectuer ces modifications du carburateur. Lors
d'une utilisation en haute altitude, le moteur satisfera aux normes
antipollution pendant toute sa durée de service si les modifications du
carburateur pour une utilisation en haute altitude ont été effectuées.

Méme avec un carburateur modifié, la puissance du moteur diminuera
d'environ 3,5 % pour chaque augmentation d'altitude de 300 métres.
Si le carburateur n'est pas modifié, I'effet de I'altitude sur la puissance
sera encore plus important.

REMARQUE

Lorsque le carburateur a été modifié pour une utilisation & haute
altitude, le mélange air-carburant est trop pauvre pour une utilisation a
basse altitude. L 'utilisation a des altitudes inférieures & 1 500 métres
avec un carburateur modifié peut provoquer une surchauffe du moteur
et entrainer d'importants dommages au moteur. Pour une utilisation a
basse altitude, faire remettre le carburateur aux spécifications d'usine
d'origine par le concessionnaire.

Informations sur le systéme antipollution

Source des émissions polluantes

La combustion du carburant s'accompagne d'un rejet de monoxyde d
carbone, d'oxydes d'azote et d'hydrocarbures. |l est trés important de
contrdler les hydrocarbures et les oxydes d'azote car, dans certaines
conditions, ils réagissent a la lumiére du soleil pour former un brouillar
photochimique. Le monoxyde de carbone ne réagit pas de la méme
maniére, mais il est toxique.

Honda utilise des rapports air/carburant appropriés et d'autres
systémes antipollution pour réduire les émissions de monoxyde de
carbone, d'oxydes d'azote et d’hydrocarbures.

En outre, les systémes d'alimentation en carburant de Honda font appe
a des composants et a des technologies de contréle permettant de
réduire les émissions par évaporation.

Etats-Unis, California Clean Air Act et Environnement Canada

La réglementation de I'EPA (agence de protection de I'environnement)
de Californie et du Canada exige de tous les fabricants qu'ils
fournissent des instructions écrites décrivant le fonctionnement et
I'entretien des systémes antipollution.

Les instructions et procédures suivantes doivent étre respectées afin d
maintenir les émissions polluantes du moteur Honda dans les limites
autorisées par les normes.

Modification non autorisée et altération

La modification non autorisée ou I'altération du systéme antipollution
peut entrainer une augmentation des émissions polluantes au-dela de l:
limite légale. Les actions suivantes constituent notamment des
modifications non autorisées :

® Retrait ou altération d'une piéce quelconque des systémes
d'admission, d'alimentation en carburant ou d'échappement.

* Altération ou neutralisation de la tringlerie du régulateur de régime ot
du mécanisme de réglage de régime ayant pour effet de faire
fonctionner le moteur en dehors de ses paramétres de conception.

Problémes pouvant avoir une incidence sur les émissions polluantes
Si I'on constate I'un des symptémes suivants, faire contrdler et répare
le moteur par le concessionnaire.

* Démarrage difficile ou calage aprés le démarrage.

® Ralenti irrégulier.

® Ratés d'allumage ou retours de flammes en charge.

® Postcombustion (retours de flamme).

* Fumée d'échappement noire ou consommation de carburant
excessive.

Pieces de rechange

Les systémes antipollution du moteur Honda ont été congus, fabriqués
et homologués conformément & la réglementation sur la pollution de
I'EPA (agence de protection de I'environnement), de Californie
(modéles homologués pour la vente en Californie) et du Canada. Nous
recommandons d'utiliser des piéces Honda authentiques lors de tout
entretien. Ces piéces de rechange ont la conception d'origine et sont
fabriquées en appliquant les mémes normes que les piéces initiales, ce
qui garantit la fiabilité de leurs performances. L'utilisation de piéces de
rechange n'ayant pas la conception et la qualité d'origine peut nuire &
I'efficacité du systéme antipollution.

Le fabricant d'une piéce du marché des piéces de rechange assume la
responsabilité que cette piéce n'affectera pas la performance
antipollution. Le fabricant ou le reconstructeur de la piéce doit certifier
que |'utilisation de cette piéce n'empéchera pas le moteur de se
conformer a la réglementation sur la pollution.

Entretien

Observer le programme d'entretien de la page 7. Ne pas oublier que ce
programme présuppose que la machine sera utilisée pour I'application
pour laquelle elle est prévue. Une utilisation prolongée sous une charge
élevée ou par haute température, ou dans des conditions anormalement
humides ou poussiéreuses demande un entretien plus fréquent.

FRANGAIS 1
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ARRET DU MOTEUR

Pour arréter le moteur en cas d'urgence, placer simplement le
contacteur moteur sur la position ARRET. Dans des conditions
normales, procéder comme il est indiqué ci-dessous. Consulter les

instructions fournies par le fabricant de I'équipement.

1. Placer le levier des gaz sur la position MINI.

Certaines applications du moteur utilisent une commande a
distance des gaz plutét que le levier des gaz du moteur

représenté ici.

LEVIER DES GAZ

2. Placer le contacteur moteur sur la position ARRET.

SAUF TYPES A DEMARREUR
ELECTRIQUE ARRET

CONTACTEUR MOTEUR

ARRET Om—u

CONTACTEUR MOTEUR

TYPES A DEMARREUR
ELECTRIQUE
O o ©
OFF START

CONTACTEUR
MOTEUR

3. Placer le levier du robinet de carburant sur la position ARRET.

LEVIER DU
ROBINET DE

CARBURANT

ARRET =[G

REGLAGE DU REGIME MOTEUR

Placer le levier des gaz sur la position correspondant au régime moteur
désiré.

Certaines applications du moteur utilisent une commande & distance
des gaz plut6t que le levier des gaz du moteur représenté ici. Consulter
les instructions fournies par le fabricant de I'équipement.

Pour les recommandations de régime moteur, consulter les instructions
accompagnant |I'équipement commandé par ce moteur.

LEVIER DES GAZ

MINI.

FRANCAIS

EN CAS DE PROBLEME INATTENDU

LE MOTEUR NE DEMARRE PAS

Cause possible

Remeéde

Batterie déchargée.

Recharger la batterie.

Fusible grillé.

Remplacer le fusible. {p. 15).

Robinet de carburant sur ARRET.

Placer le levier sur la position
MARCHE.

Starter OUVERT.

Placer le levier sur la position
FERME a moins que le moteur ne
soit chaud.

Contacteur moteur sur ARRET.

Placer le contacteur moteur sur la
position MARCHE.

Niveau d'huile moteur bas
{modeles avec Qil Alert).

Faire I'appoint avec I'huile
recommandée jusqu'au niveau
voulu (p. 9).

REMPLACEMENT DU FUSIBLE (selon type)

Le circuit de relais du démarreur électrique et le circuit de charge de k
batterie sont protégés par un fusible. Si le fusible saute, le démarreur
électrique ne fonctionnera pas. Lorsque le fusible a sauté, on peut
mettre le moteur en marche manuellement, mais la batterie ne se
charge pas pendant le fonctionnement.

1. Déposer la vis spéciale de 6 x 12 mm du couvercle arriére de la
boite du contacteur moteur et retirer le couvercle arriére.

2. Retirer le couvercle du fusible, déposer le fusible et le contréler.

Si le fusible a sauté, le mettre au rebut. Poser un fusible neuf du
méme ampérage que celui retiré et remettre le couvercle en place.
Pour toute question concernant I'ampérage du fusible d'origine,
s'adresser au concessionnaire réparateur Honda.

_ REMARQUE

Absence de carburant.

Faire le plein de carburant (p. 8).

Carburant de mauvaise qualité,
moteur remisé sans traiter ou
vidanger I'essence, ou
remplissage avec une essence de
mauvaise qualité.

Vidanger le réservoir de carburant
et le carburateur (p. 14). Remplir
d'essence fraiche (p. 8).

Bougie défectueuse, encrassée ou
mauvais écartement des
électrodes.

Régler I'écartement ou remplacer
la bougie (p. 12).

Bougie noyée par le carburant
{moteur noyé).

Sécher puis reposer la bougie.
Démarrer ie moteur avec le levier
des gaz sur la position MAXI.

Filtre & carburant colmaté,
anomalie de fonctionnement du
carburateur ou de I'allumage,
soupapes gommeées, etc.

Apporter le moteur au
concessionnaire réparateur ou se
reporter au manuel d'atelier.

LE MOTEUR MANQUE DE PUISSANCE

Cause possible

Remeéde

Elément(s) filtrant(s) colmaté(s).

Nettoyer ou remplacer les
éléments filtrants (p. 10-11).

Carburant de mauvaise qualité,
moteur remisé sans traiter ou
vidanger I'essence, ou
remplissage avec une essence de
mauvaise qualité.

Vidanger le réservoir de carburant
et le carburateur (p. 14). Remplir
d'essence fraiche (p. 8).

Filtre a carburant colmaté,
anomalie de fonctionnement du
carburateur ou de |'allumage,
soupapes gommeées, etc.

Apporter le moteur au
concessionnaire réparateur ou se
reporter au manuel d'atelier.

Ne jamais utiliser un fusible d'ampérage supérieur au fusible
d’origine du moteur. Ceci pourrait causer d’importants dommages
au systeme électrique ou un incendie.

3. Reposer le couvercle arriére. Poser la vis de 6 x 12 mm et la serrer ¢
fond.

COUVERCLE ARRIERE DU
\‘g CONTACTEUR MOTEUR

COUVERCLE
DE FUSIBLE

VIS SPECIALE

6 x 12 mm

FUSIBLE A =
\
\

Si le fusible saute fréquemment, ceci signale généralement un court-
circuit ou une surcharge dans le circuit électrique. Porter alors le
moteur chez un concessionnaire Honda pour le faire réparer.

FRANCAIS 1
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REMPLISSAGE EN CARBURANT

Carburant recommandé

Essence sans plomb

Etats-Unis Indice d'octane pompe 86 ou plus

Hors Etats-Unis |Indice d'octane recherche 91 ou plus

Indice d'octane pompe 86 ou plus

Ce moteur est certifié pour fonctionner avec de I'essence sans plomb
ayant un indice d'octane pompe d'au moins 86 (ou un indice d'octane
recherche d'au moins 91).

Faire le plein dans un endroit bien ventilé, moteur arrété. Si le moteur
vient de tourner, le laisser d'abord se refroidir. Ne jamais faire le plein a
I'intérieur d'un batiment ou les vapeurs d'essence peuvent atteindre
des flammes ou des étincelles.

Il est possible d'utiliser une essence sans plomb ne contenant pas plus
de 10 % d'éthanol (E10) ou 5 % de méthanol en volume. Le méthanol
doit contenir des cosolvants et des inhibiteurs de corrosion.
L'utilisation de carburants ayant une teneur en éthanol ou méthanol
supérieure a celle indiquée ci-dessus peut occasionner des problémes
de démarrage et/ou performances. Elle peut également endommager les
pieces métalliques, en caoutchouc et en plastique du systéme
d'alimentation en carburant. Les dommages au moteur ou problémes
de performances résultant de I'utilisation d'un carburant avec des
pourcentages d'éthanol ou de méthanol supérieurs a ceux qui sont
indiqués ci-dessus ne sont pas couverts par la garantie.

Si I'on ne compte utiliser I'équipement qu'occasionnellement ou par
intermittence, consulter la section sur le carburant du chapitre
REMISAGE DU MOTEUR (voir page 13) qui fournit des informations
complémentaires sur la dégradation du carburant.

Ne jamais utiliser de I'essence viciée ou contaminée ou un mélange
d’huile/essence. Empécher la pénétration de saleté ou eau dans le
réservoir de carburant.

A ATTENTION

L'essence est trés inflammable et explosive et |'on peut
se briller ou se blesser grievement en faisant le plein.

o Arréter le moteur et ne pas autoriser de sources de
chaleur, étincelles ou flammes a proximité.

* Ne faire le plein qu'a I'extérieur.

e Essuyer immédiatement tout carburant renversé.

REMARQUE

Le carburant peut endommager la peinture et certains types de
plastiques. Veiller a ne pas renverser de carburant lorsqu'on remplit le
réservoir. Les dommages causés par du carburant renversé ne sont pas
couverts par la Garantie limitée du distributeur.

Pour refaire le plein, consulter les instructions du fabricant fournies
avec I'équipement. Pour les instructions sur le plein du réservoir de
carburant standard Honda fourni, voir ce qui suit.

1. Avec le moteur arrété et sur une surface horizontale, retirer le
bouchon de remplissage de carburant et vérifier le niveau de
carburant. Si le niveau de carburant est bas, remplir le réservoir.

BOUCHON DE REMPLISSAGE DE CARBURANT

2. Faire le plein jusqu'au bas de la limite de niveau maximum de
carburant du réservoir. Ne pas trop remplir. Essuyer tout carburant
renversé avant de mettre le moteur en marche.

NIVEAU MAXIMUM
DE CARBURANT

3. Faire le plein avec précaution pour éviter de renverser du carburant.
Ne pas remplir le réservoir de carburant complétement. Dans
certaines conditions d'utilisation, il peut étre nécessaire de baisser
le niveau du carburant. Aprés avoir fait le plein, resserrer le
bouchon de remplissage de carburant a fond.

Garder I'essence loin des veilleuses des appareils, barbecues, appareils
électriques, outils électriques, etc.

Le carburant renversé ne fait pas seulement courir des risques
d'incendie ; il est également nuisible pour I'environnement. Essuyer
immédiatement tout carburant renversé.

HUILE MOTEUR

L'huile est un facteur déterminant pour la performance et la durée de
service.
Utiliser une huile détergente 4 temps pour automobile.

Huile recommandée

Utiliser une huile moteur 4 temps répondant au minimum aux
prescriptions pour la catégorie de service APl SJ ou ultérieure
{ou équivalente).

Toujours vérifier |'étiquette de service API sur le bidon d'huile
pour s'assurer qu'elle porte bien la mention SJ ou ultérieure
(ou équivalente).

20 10 0 10 20 30 40°C
TEMPERATURE AMBIANTE

Une huile SAE 10W-30 est recommandée pour |'utilisation générale.
Les autres viscosités indiquées dans le tableau peuvent étre utilisées
lorsque la température moyenne du lieu d'utilisation se trouve dans la
plage indiquée.

8 FRANCAIS

PARE-ETINCELLES (selon type)

En Europe et dans les autres pays ou la directive 2006/42/CE relative aux
machines est en vigueur, ce nettoyage doit étre effectué par le
concessionnaire.

Selon le type de moteur, le pare-étincelles peut étre une piece standard
ou en option. Dans certaines zones, il n'est pas autorisé d'utiliser un
moteur sans pare-étincelles. Se renseigner sur la réglementation locale.
Un pare-étincelles est en vente chez les concessionnaires Honda
agréés.

Le pare-étincelles doit étre entretenu toutes les 100 heures pour
pouvoir continuer a fonctionner de la maniére prévue.

Si le moteur vient de tourner, le silencieux sera chaud. Le laisser se
refroidir avant de contrdler le pare-étincelles.

Dépose du pare-étincelles

1. Retirer les deux écrous de 8 mm et déposer le silencieux du
cylindre.

2. Retirer les trois vis de 4 mm du déflecteur d'échappement et
déposer le déflecteur.

3. Retirer la vis de 6 mm et les quatre vis de 5 mm du protecteur de
silencieux et déposer le protecteur de silencieux.

4. Retirer les deux vis de 5 mm du pare-étincelles et déposer le
pare-étincelles du silencieux.

VIS 5 mm

PROTECTEUR
DE SILENCIEUX

DEFLECTEUR
D'ECHAPPEMENT

VIS 4 mm

SILENCIEUX PARE-ETINCELLES

iliser une brosse pour retirer la calamine
de I'écran du pare-étincelles. Veiller a ne pas
endommager |'écran. Remplacer le pare-
étincelles s'il est cassé ou percé.

2. Reposer le pare-étincelles, le protecteur de
silencieux, le déflecteur d'échappement et le
silencieux dans |'ordre inverse du démontage.

REGIME DE RALENTI
Réglage

1. Mettre le moteur en marche a
I'extérieur et le laisser chauffer
jusqu'a la température de
fonctionnement.

2. Placer le levier des gaz sur la
position minimum.

3. Tourner la vis butée de ralenti
pour obtenir le régime de ralenti
standard.

VIS DE BUTEE DE
RALENTI

Régime de ralenti standard : 1 400 £ 150 tr/min

CONSEILS ET SUGGESTIONS UTILES

REMISAGE DU MOTEUR

Préparation au remisage

Une préparation au remisage appropriée est essentielle pour maintenir le
moteur en bon état de fonctionnement et lui conserver son bel aspect.
Les opérations suivantes contribueront & empécher que la rouille et la
corrosion n'affectent le fonctionnement et I'aspect du moteur et a
faciliter le démarrage du moteur lors de sa remise en service.

Nettoyage

Si le moteur vient de tourner, le laisser se refroidir pendant au moins
une demi-heure avant le nettoyage. Nettoyer toutes les surfaces
extérieures, faire les retouches de peinture nécessaires et enduire
toutes les parties susceptibles de rouiller d'une légére couche d'huile.

REMARQUE

L'utilisation d'un tuyau d'arrosage ou d'un dispositif de lavage sous
pression peut faire pénétrer de I'eau dans le filtre a air ou dans
l'ouverture du silencieux. L'eau dans le filtre & air imbibe alors |'élémen
filtrant, et /'eau qui traverse |'élément filtrant ou le silencieux peut
pénétrer dans le cylindre et causer des dommages.

Carburant

REMARQUE

Selon le lieu d'utilisation de I'équipement, le carburant peut se dégrade
et s'oxyder rapidement. La dégradation et |'oxydation du carburant
peuvent se produire en seulement 30 jours et provoquer des dommage:
au carburateur et/ou systéme d'alimentation en carburant. Pour les
recommandations sur le remisage local, se renseigner auprés du
concessionnaire.

L'essence s'oxyde et se dégrade lors du remisage. Une essence
dégradée rend le démarrage difficile et laisse des dépots de gomme
susceptibles de boucher le systéme d'alimentation en carburant.

Si I'essence dans le moteur se dégrade pendant le remisage, une
intervention sur le carburateur et d'autres piéces du systéme
d'alimentation en carburant ou leur remplacement peut étre nécessaire

Le temps que I'essence peut rester dans votre réservoir de carburant e
dans le carburateur sans causer de probléemes de fonctionnement peut
varier en fonction de facteurs tels que les mélanges d'essence, les
températures de stockage, et si le réservoir de carburant est
partiellement ou complétement rempli. L'air dans un réservoir de
carburant partiellement rempli favorise la dégradation du carburant.
Des températures de stockage trés élevées accélérent la détérioration
du carburant. Des problémes de dégradation du carburant peuvent
survenir aprés quelques mois ou méme plus rapidement si I'essence
n'était pas fraiche lorsqu'on a fait le plein.

Les dommages du systéme d'alimentation en carburant ou les
problémes de performances du moteur qui résultent d'une mauvaise
préparation au remisage ne sont pas couverts par la Garantie limitée dt
distributeur.

On peut prolonger la durée de vie du carburant lors du remisage en
ajoutant un stabilisateur d'essence spécialement formulé a cet effet ot
I'on peut éviter les problemes de dégradation du carburant en
vidangeant le réservoir de carburant et le carburateur.

Ajout d'un stabilisateur d'essence pour prolonger la durée de
stockage du carburant

Lorsqu'on ajoute un stabilisateur d'essence, remplir le réservoir de
carburant avec de I'essence fraiche. Si le réservoir n'est que
partiellement rempli, I'air a I'intérieur favorise la dégradation du
carburant pendant le remisage. Si I'on garde un bidon d'essence pour l¢
ravitaillement, veiller a ce qu'il ne contienne que de I'essence fraiche.

1. Ajouter le stabilisateur d'essence en suivant les instructions du
fabricant.

2. Apres avoir ajouté le stabilisateur d'essence, faire tourner le moteu:
a l'extérieur pendant 10 minutes pour étre sir que |'essence traitée
a remplacé I'essence non traitée dans le carburateur.

3. Arréter le moteur.

FRANCAIS 1



6 SIVONVYS

3UNIIHIANI ILIAIN

JUNI”YIdNS
JLAN

IDNVr/INH.Q
JOVSSIdINGY
3d NOHONO4

*puoy e Ja.las 9| 18 abnel/a|iny,p abessijdwal ap uoyoNoq 8| 18SSIA "

ebnef g| ap wnwixew anwi ap asedas ne,nbsn{
agpuewwWwoal ajiny,p 1ulodde,| alie} ‘seq 1S9 a|INY,p NEBAIU 3| IS €

-abnel/ajiny,p abessidwal ap uoyonoq 8| ins

a[INy,p NEAAIU 9] JalJLIRA "Jaunal 3] sind ‘19sSIA 9] sues abessijdwal
ap 99110, suep abnel/ajiny,p abessijdwal ap uoyonoq 8| ajllawey g
*JoAnssa,| 1@ abnel/ajiny,p abessidwal ap uoyonoq 9| Jaumsy |

abnjjuad abeAeaquua d9Ae /| IN91ONPIJ AP Jae)

‘a|ejuoziioy,| e
18 9191/ JN310W 3| D9AR INSIDNPSI 8P 181180 NP J|INY,P NEBAIU 3| JBYLIDA

3INyY,p NE3AIU NP UOEBIYLIIA
‘(g abed J10A) Inalow 8| 1nod SPPURWILIODBI B]j@D BNb B[INY SWPW B JasiiiN

#9puRWIWO0Ia 3|INH

{9dA3 uojas) NI LONAIY 3A HILHVYI 3A FTNH

37INH.A IONVAIA 33 NOHONOY

J1NH.QA
NVIAIN

(49oejdwiay)

7, 3113HONV13.a
3713ANOY

I9NVr/3NNH.Q
39VSSIT1dINZY 30 NOHONOY

‘puoy e Jauias 8| 1@ abnel/ajiny,p abessiidwal ap uoyonoq 9| Jesoday ¢

1JUBWaIRIINBI NEBAIU 9] JBIJPA 18 wnwixew aliwi e| g,nbsnf
Jiidwas ‘nAagadwl 19148 UN,P 1UBIUSAUODUI,| JOLIAY INOd ‘SI0§81N0 |
*91IN29s

8p |INas Np SNOSSap-nNe apuadsap au 8|iny,p NeaAlUu 8] anb jueAe
Jnalow 8] Juswsanbilewoline alglie (adAl uojes) LBy |10 dW1sAs a7

1IN8INQUISIP NP 9911Wl| a1luelen)
ef Jed 11aAno02 sed 1Sa,u abewwop ap adAl 87 “iabewwiopus, |
1nad seq dou1 8jiny,p NEIAIU UN JBAE INSIOW NP Uoesliin,7

INOHVINIY

‘abnel e| ap (8)Iny,p abessijdwa.
ap 921140,| @p IN3LIPJUl pPJOg) WNWIXew a1ul| ap aigdas ne nbsn{
(g abed J10A) agpuewWWODal 3|INY,p Jijdwal ‘ajeiuoziioy,| g INSBIO €

‘1noBg un suep No a8.ia} e|
suep J9SI9AQP | 1U SaInplo xne Ja1af e| sed s '99|9A081 110s 3||8,nb
Inod @9JAJ8S-UOI1BIS 8UN B NO 3[220| 9119119Yd9P B} B 9wia) 1ualdiog)

un suep Ja10d | 8p SUO||IBSUOD SNON "IUBWIBUUOIAUS,| IBAE
9|qnedwos a1giuBW BUN,p 89SN INSI0W 3)INY,|] SP JOSSELIRGIP 8S

‘puoy g 191188
9| 19 9ANBU 9119YdUR]Y, P 8|j@puos aun daAe aded ua ajiny,p abuepia

ap uoyonoq 8] ainawsal sind ‘agsn 3Ny, | WUswWa1a|dwod Jabuepip g

"9)9YdUeIR,p Bf|3pUOl €| 18 B|iny,p abuepia ap
uoyanogq 9| ‘abnel/a|iny,p abessydwal ap uoyonoq 8| JaJinai sind ‘egsn
ajIiny,] N1endal inod inajow 8} snos glidoidde juaidiogs un Jsdeld ‘L

‘apneyo
188 8|iny,| anbsuo| Juswalr|dwod snid 19 Juawapides snjd anioeyys,s
abuepia e "pneyd 3s8 Jnajow 3| anb sioje agsn ajiny,| Jebuepip

a[INy,p JudWB||SANOUIY

abBeiiewsgp 8| JUBAR INBIOW NP 3|INY,P NBAAIU 3| J313119A Sinolnol
‘nAgidwit 191Je Un,p 1UBIURAUODUL,| J81IAD JnOd ‘SI0481N0] '911INJ9S
ap |INes Np SNOSsap-NE apuadsap au 8iNy,p NEBAIU 8] anb jueae
Inalow 3] Juswanbiiewoine alglie (8dAl Uo|9s) 18|y IO 8WYISAS o7

*IN21NQIASIp
np e#g9Mwi| aiuelen) gy sed 11aAnoa sed 158, u abewwop ap 8dAl 8)
18bewwopus, |

1nad seq dou) ajiny,p NBIAIU UN J8AE INSJ10W nNp uonesiin,

INOHVYINIH

(anaugju p1oq)
. FUNH.Q
39VSSITdINIY 3d 30HINO

3YNIIYIINS FLINN  3DNVYF/ITINH.A IDVSSITdINGH 3d NOHONOY

FHNIHIINI ILAN

aoejd us abnel/ajiny,p sbessidwal ap uoyonoq 9| anlaway '

-njdwais dosy sed s *(9)iny,p abessidwal

8p 921}110,| 8p JN3LIPJUI PIOQ) Winwixew alwi| ap aiadai ne,nbsnl (g

abed 110A) agpuewwodal ajiny,p lulodde, | sl ‘snossap-ne no abnel
B| 8p wnwiuiw aywl| ap a1das np ayooud 1se 9|Iny,p NeaAIU 8| IS '€

'8jINyY,p NEBAAIU 8] J8lj1sgA Jnod 1811384
8| sind ‘J8sSIA 9] sues ‘ainbiy e| Jns awwod a|iny,p abessidwal
ap 10|nob 8| suep abnef/a|iny,p sbessidwal ep uoyonoq 8| aiNposu| ‘g

*JoAnssg,| 18 abnel/apiny,p abessidwal ap uoyonoq 9| Jamey |

*a[eluUOZII0Y,|
2 19 9191Je IN3JOW 3] 98AR INBI0W NP J|INY,P NBBAIU 9] JBYLIDA

9]INy,p NEaAU NP UOREIPLIPA

SIVONVHA Zl

‘a16noq e| ins a1Bnoq ap uoyondes 8| Jaxi4 */

"asseino ef
suep abejayi 3/ 18bewwopus 1nad a1bnoq ef ap jIssaoxa abellas uf
“Inajow af

Jobewwopus 13 18j4neyains 1nad 89.19s juswiwesiynsul aibnogq auf

3NOYVW3Y

*gljapuou e} Jawdwod inod ab3is uos gyonol e
ajja,nb sgide 1no1 8p /| ' 8/ 9p Jauses k| ‘@9s!|nn 919 elop e 99 IS

‘a|jepuoi e| Jowdwod inod abals uos
ayono} e a|ja,nb saide 1nol /| ap Jeuss e| ‘annau 1sa aibnoq e| IS

‘9u9ydURID, P
8[jepuod e] sawndwod inod aonod 9| /g | ap aibnog e 3o
aun J8Ae Jalias B| B Januiuod ‘abals uos 9yonol e a1bnoq e| enbsio] ‘g

‘abe1ajl} UOS 121104 Bp J19UAY
inod uiew e} g uonneosgud
oane albnoq e| 1asodsy ‘g

3113HONV13.d wwg'o-L'0
IT13ANOY 1 9p 2119 1I0p Juswaledy,
‘ajeJie|

8p0.199)9,| 1udwwapnid juerd

U9 3JIBSSAIBU IS JUBLISIBDY, |
19611107 “s|i} e Inassieda,p
81q1|BD UN D9AB SBPOIII9JD
SOp 1UBWALILDY,| JBINSBIN ‘¥

*99sn
1S9 9pO0J199|9 UOS IS NO 1e19
SleANBW U3 1S8 919YoUe1d,p
9jjepuoi es Is ‘a9sselous
saJ1 no sgbewwopus 1s8
9|12 I1s J19oe|dwsai e *aibnoq
e| JUBWA|IANSIA 19|QJIU0D '€

*aonod g|/g| @p 81Bnoq e 9|2
aun 2ane albnoq e| Jesodeq ‘7

*albnoq e| ap Jnoine g1a|es
21no0} 1eAonau 19 a1bnoq
ap uoyonded 9| 19108UUC29Q *

J19n049 vV 310

—

*99SSBIOUD 0119 sed au 19 1981100 SOPO0IIOA[Y SBP 1USLLSLIEDD
un s10AR Jop @16N0q B| ‘sauuoq jualos saouewsoyad sa| anb Jnod

*21BN0q e JNS UOIIUBAIBIUI
81N0} JUBAE JIPIOJ}I BS 19SSIe| 8] ‘18UIN0) 9P JUBIA INSIOW B IS

-Inajow ne sabewwop sap 1anboroid 1nad 8198.1100u) 816noq auf

ANDHVINIY

*IN310W NP JUBWBUUOIIOUO) 8P SajeLIou sainlelpdwal
sap Jnod 1981100 anbiwiay} 8d1pul,| apassod sppueWIWOIaI 816N0q €7

(OSN3A) N-YHd30ZM

{(MON) S394dg : segpuewWWIOddI salbnog

319N09g

‘sayny ap sed e A,u ji,nb
181J1I9A 18 JHOYHVIN uonisod e| NS Jueingled ap 18uiqol 9| 18de|d

‘puO} B UOIIBIURDZP 8P 3]|adNOD B| JB1I8S "UOIIRIURIPP 9P 9)jadnod
g} 18 Jnau anbuio} julol un ‘aueINgIRD B 8111 Bp Siwel 3| Josoday g

NOILVLNVYO3d 30 3T13dN0J

INvHNgdvov Y )
e )

30 SINVL-T, ™

(199ejdwal)

3NOIHOL
1NIOr

1NVHNEHVYD 3d LINIGOH NA HIIATT

*JuaWa19|dWwod J18YD9S S8| 18 8|GRWIWE|JUIUl JUBA|OS UN Suep
1ueINGJED B 83|14 OP SIWe) 3] 18 UoiIelueddp ap 9|[adnod el JoAeT

‘anbuol
o[ 8] 18 JUBINGIED B 3411} Op SIWE) 9] ‘uoneluedgp ap aj|adnod
e| Jasodap sind ‘] JHYV uollsod e| Ins JuBINGJED 8P 18UIQOJ 8| 1808l

*9SJOAUSI JURINGJED 1IN0 JUBWALRIPIWIWI JBANSST o

“INdLIgIXa,| g,nb 1ueingles 8| Jg|ndiuew aN e
*ajwixold B sawwe|} No s8||9oung ‘Inajeyd

ap $82IN0S 8p Jasuolne sed au 12 INAJOW 3| IBIGIIY e

“Juendiuew e| us JuswWaAlUB Jassalq as no J9|niq
as 1nad Uo,| 18 BAISO|AXS 19 BjRLWIIB|IUI S91) 1S 9OUBSS?,T

abeAona|

NOILVINVYO3A 3d 3T134N0:



Renouvellement d'huile FILTRE A AIR
Vidanger I'huile usée alors que le moteur est chaud. La vidange Un filtre & air sale restreint le passage d'air vers le carburateur et réduit
s'effectue plus rapidement et plus complétement lorsque I'huile est ainsi les performances du moteur. Si I'on utilise le moteur dans des
chaude. endroits trés poussiéreux, nettoyer le filtre & air plus souvent qu'il n'est
) indiqué dans le PROGRAMME D'ENTRETIEN (voir page 7).
1. Placer un récipient approprié sous le carter de réducteur pour
recueillir 'huile usée, puis retirer le bouchon de remplissage d'huile/ E. . . . L
jauge, le bouchon de vidange et la rondelle. h.m\\m fonctionner le moteur sans filtre & air ou avec un \\\W\m & air abimé
risque d'encrasser le moteur et de provoquer I'usure rapide du moteur.
2. Vidanger complétement I'huile usée, puis remettre le bouchon de | C€ type de dommage n'est pas couvert par la Garantie limitée du
vidange en place avec une rondelle neuve et le serrer & fond. distributeur.
Se débarrasser de I'huile moteur usée d'une maniére compatible Contréle
avec l'environnement. Nous conseillons de la porter dans un Dé rl le de filtre 2 air et troler les 616 ts filtrant
récipient fermé a la déchetterie locale ou & une station-service pour poser le couvercle de Ti mm\m ar e .oo: roler fes 3.@: s tiitrants.
\ . . . Nettoyer ou remplacer des éléments filtrants sales. Toujours remplacer
qu'elle soit recyclée. Ne pas la jeter aux ordures ni la déverser dans ' , R \ h
des éléments filtrants endommagés. Si le moteur est doté d'un filtre a
la terre ou dans un égout. . A . . s
air a bain d’huile, vérifier également le niveau d'huile.
3. Avecle .3035 & _.:o_‘.No:ﬂm_m.\ _‘m:‘_u_..ﬁ d’huile Smo:\_:‘_m:amm ?A.:_. Pour les instructions relatives au filtre & air et & I'élément filtrant pour
page 9) jusqu'au repére de limite maximum de la jauge. Pour vérifier votre type de moteur, voir pages 10-11
le niveau d'huile, introduire la jauge sans la visser dans I'orifice de ! '
remplissage et la retirer. Nettoyage
Contenance en huile du carter de réducteur : 0,30 L Types a double élément filtrant TYPE A DOUBLE ELEMENT
E ) FILTRANT STANDARD
L'utilisation du moteur avec un niveau d’huile de transmission trop |- mmzqm_. ! .moac de ooc<m3_m.nm ECROU DE COUVERCLE
bas peut endommager la transmission. filtre & air du couvercle de filtre  pE FILTRE A AIR Ty
a air et déposer le couvercle.
4. Visser le bouchon de remplissage d'huile/jauge et le serrer a fond. . . . m_n_w.“..”\mmnm»_mm DE
2. Retirer I'écrou a oreilles du filtre
BOUCHON DE a air et déposer le filt
REMPLISSAGE et deposer fe filtre.
. ECROU A OREILLES
D'HUILE/JAUGE
W__S_._.m 3. Déposer le filtre en mousse du Z
UPERIEURE ; i ELEMENT FILTRANT
filtre en papier. EN PAPIER /V@
4. Controler les deux éléments du  ELEMENT FILTRANT
filtre & air et les remplacer s'ils EN MOUSSE
sont endommagés. Toujours NEZ DE SILENCIEUX
remplacer I'élément filtrant en
papier aux intervalles prévus
LIMITE INFERIEURE BOUCHON DE VIDANGE dans le programme d'entretien
(voir page 7).
TYPE CYCLONE A DOUBLE ELEMENT FILTRANT
CHAPEAU DU PREFILTRE  ECROU A OREILLES
VIS A TETE COUVERCLE DE
CYLINDRIQUE FILTRE A AIR
SPECIALE (3)
LANGUETTE
ECROU A OREILLES
ELEMENT FILTRANT
EN PAPIER
ELEMENT FILTRANT
EN MOUSSE
RAINURE
BOITIER DE FILTRE JOINT
CYCLONIQUE
10 FRANCAIS

9. Reposer le couvercle de filtre a air et serrer I'écrou a oreilles a fond.

Nettoyer les éléments du filtre a air s'ils doivent étre réutilisés.

Elément filtrant en papier : tapoter doucement I'élément filtrant a
plusieurs reprises sur une surface dure pour en détacher la saleté ou
appliquer un jet d'air comprimé [207 kPa (2,1 _61033 maximum] a
travers I'élément filtrant depuis I'intérieur. Ne jamais essayer de
faire partir la saleté avec une brosse ; ceci ne ferait qu'enfoncer la
saleté dans les fibres.

Elément de filtre a air en mousse : nettoyer I'élément dans de I'eau
savonneuse chaude, le rincer et le laisser sécher complétement. On
pourra également le nettoyer dans un solvant ininflammable, puis le
laisser sécher. Tremper I'élément filtrant dans de I'huile moteur
propre, puis en éliminer toute huile en excés. S'il reste trop d'huile
dans la mousse, le moteur fumera au démarrage.

TYPE CYCLONIQUE SEULEMENT : retirer les trois vis a téte
cylindrique du chapeau du préfiltre, puis déposer le boitier de filtre
cyclonique et le guide d'air. Laver les piéces & I'eau, les sécher
complétement, puis les remonter.

Reposer le guide d'air comme sur l'illustration.

Reposer le boitier de filtre cyclonique de facon que la languette
d'admission d'air soit engagée dans la rainure du chapeau du
préfiltre.

Essuyer la saleté a I'intérieur du bofitier et du couvercle de filtre a air
a 'aide d'un chiffon humide. Veiller a ce que la saleté ne pénétre
pas dans le conduit d'air menant au carburateur.

Placer I'élément filtrant en mousse sur I'élément en papier, puis
reposer le filtre & air assemblé. S'assurer que le joint est en place
sous le filtre & air. Serrer I'écrou & oreilles du filtre & air & fond.

Type a bain d'huile

1.

Retirer |I'écrou a oreilles et déposer le chapeau et le couvercle du
filtre a air.

Déposer I'élément filtrant du couvercle. Laver le couvercle et
I'élément filtrant dans de |'eau savonneuse chaude, les rincer et les
laisser sécher complétement. On pourra également le nettoyer dans
un solvant ininflammable, puis le laisser sécher.

Tremper I'élément filtrant dans de I'huile moteur propre, puis en
éliminer toute huile en excés. S'il reste trop d'huile dans la mousse,
le moteur fumera.

Vider I'huile usée du boitier de filtre & air et laver toute saleté
accumulée avec un solvant ininflammable, puis sécher le boitier.

Remplir le boftier de filtre a air jusqu'au repére NIVEAU D'HUILE
avec la méme huile que celle recommandée pour le moteur (voir
page 8).

Contenances en huile :

GX240/GX270 : 60 cm3
GX340/GX390 : 80 cm3

FRANCAIS

6.

Remonter le filtre a air et serrer I'écrou a oreilles & fond.

TYPE A BAIN D'HUILE

ECROU A OREILLES CHAPEAU

COUVERCLE DE
FILTRE A AIR

ELEMENT
FILTRANT

GRILLE

LAINE D'ACIER

BOITIER DE
FILTRE
A AIR

NIVEAU D'HUILE

Types minces

2.

3.

Défaire les clips du couvercle de
filtre & air, retirer le couvercle de
filtre a air et sortir I'élément de filtre
a air.

Laver I'élément dans une solution
de détergent de ménage et d'eau
chaude, puis le rincer entiérement
ou le laver dans un solvant non
inflammable ou a point d'éclair
élevé. Laisser sécher complétement
|'élément.

COUVERCLE DE
FILTRE A AIR

ELEMENT DE FILTRE A AIR

v

Tremper |'élément de filtre a air
dans de I'huile moteur propre, puis
en exprimer |'huile en excés. S'il
reste trop d'huile dans I'élément, le
moteur fumera au premier
démarrage.

Reposer I'élément de filtre a air et le
couvercle.

ELEMENT DE FILTRE A AIR \m W M



